INSTITUTO
FEDERAL
Sergipe

MINISTERIO DA EDUCAGAO
SECRETARIA DE EDUCAGAO PROFISSIONAL E TECNOLOGICA
INSTITUTO FEDERAL DE EDUCAGAO, CIENCIA E TECNOLOGIA DE SERGIPE
PRO-REITORIA DE GESTAO DE PESSOAS

RETIFICAGAO N2 02 AO
EDITAL PROGEP/REITORIA/IFS N2 004/2023

O PRO-REITOR DE GESTAO DE PESSOAS DO INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACAO, CIENCIA E TECNOLOGIA DE
SERGIPE (IFS), no uso de suas atribuicdes legais, resolve RETIFICAR o Edital PROGEP/REITORIA/IFS n®
004/2023, considerando o Processo Administrativo n? 23060.002099/2023-70.

1) Ondeselé:

1. DA AREA, DO REGIME DE TRABALHO, DA DURAGAO PREVISTA DO CONTRATO, DAS VAGAS, DA
HABILITAGAO EXIGIDA E DAS ATRIBUIGOES DO CARGO

A distribuicdo das vagas para os cargos de PROFISSIONAL DE NiVEL SUPERIOR ESPECIALIZADO
dar-se-a conforme especificado na tabela abaixo:

Regime de Duragdo Vagas
Area Trabalho prevista do Total de
(Semanal) contrato 1AC 2pcD | 3N (PP) Vagas
Tradutor e intérprete da
Lingua Brasileira de Sinais 30 horas 12 meses 02 - 1 03
(Libras)
Apoio Pedagoégico 40 horas 12 meses “CR CR CR -
Psicopedagogia 40 horas 12 meses CR CR CR -
Total de Vagas 03
1AC: Ampla Concorréncia.
2pcD: Pessoa com Deficiéncia.
3N (PP): Candidatos autodeclarados negros (pretos ou pardos).
4CR: Cadastro Reserva
Leia-se:
1. DA AREA, DO REGIME DE TRABALHO, DA DURACAO PREVISTA DO CONTRATO, DAS VAGAS, DA

HABILITAGAO EXIGIDA E DAS ATRIBUIGOES DO CARGO

A distribuicdo das vagas para os cargos de PROFISSIONAL DE NIVEL SUPERIOR ESPECIALIZADO
dar-se-a conforme especificado na tabela abaixo:



Regime de Duragao Nagas
Area Trabalho prevista do Total de
(Semanal) contrato 1IAC 2peD | 3N (PP) Vagas
Tradutor e intérprete da
Lingua Brasileira de Sinais 30 horas 12 meses 10 01 03 14
(Libras)
Apoio Pedagdgico 40 horas 12 meses 4CR CR CR -
Psicopedagogia 40 horas 12 meses CR CR CR -
Total de Vagas 14

1AC: Ampla Concorréncia.
2PcD: Pessoa com Deficiéncia.
3N (PP): Candidatos autodeclarados negros (pretos ou pardos).

4CR: Cadastro Reserva

2) Ondeselé:

1.1. DA HABILITAGAO EXIGIDA

1.1.1. Profissional de Nivel Superior Especializado — Tradutor e intérprete da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras):
a.Diploma de curso superior em qualquer area de conhecimento fornecido por instituicdo de ensino
superior reconhecida pelo MEC e certificado de educagdo profissional técnica de nivel médio em Tradugdo
e Interpretacdo em Libras;

ou
b. Diploma de curso superior de bacharelado em Tradugao e Interpretagdo em Libras — Lingua Portuguesa,
em Letras com Habilitagdo em Tradugdo e Interpretagdo em Libras ou em Letras — Libras, fornecido por
instituicdo de ensino superior reconhecida pelo MEC;

ou
c. Diploma de curso superior em outras dreas de conhecimento fornecido por instituicdo de ensino superior
reconhecida pelo MEC e certificado de cursos de extensdo, de formag¢ao continuada ou de especializagao,
com carga hordria minima de 360 (trezentas e sessenta) horas, e que tenha sido aprovado em exame de
proficiéncia em tradugdo e interpretagdo em Libras — Lingua Portuguesa.

Pardgrafo Unico. A formagdo de tradutor e intérprete de Libras pode ser realizada por organiza¢des da
sociedade civil representativas da comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado por uma das
instituicdes referidas na alinea “c” supra, nos termos do que dispde a Lei 14.704/2023.

Leia-se:

1.1. DA HABILITAGAO EXIGIDA

1.1.1. Profissional de Nivel Superior Especializado — Tradutor e intérprete da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras):

a.Diploma de curso superior em qualquer drea de conhecimento fornecido por instituicio de ensino

superior reconhecida pelo MEC e certificado de educagdo profissional técnica de nivel médio em Tradugdo



e Interpretacdo em Libras;

ou
b. Diploma de curso superior de bacharelado em Traducdo e Interpretacdao em Libras — Lingua Portuguesa,
em Letras com Habilitacdo em Traducgdo e Interpretacdo em Libras ou em Letras — Libras, fornecido por
instituicdo de ensino superior reconhecida pelo MEC;

ou
c. Diploma ou certificado de conclusdo de curso de nivel superior em qualquer area, fornecido por
instituicdo de ensino superior reconhecida pelo MEC e certificado de cursos de extensdo, de formagao
continuada ou de especializagdo, com carga horaria minima de 360 (trezentas e sessenta) horas, e que
tenha sido aprovado em exame de proficiéncia em traducado e interpretacao em Libras — Lingua Portuguesa.

ou
d. Diploma ou certificado de conclusdo de curso de nivel superior em qualquer area, fornecido por
instituicdo de ensino superior reconhecida pelo MEC e cursos de Traducdo e Interpretacao de Libras, com
carga horaria minima de 250h, reconhecidos pelo sistema que os credenciou. Sera vdlido o somatdrio de
cursos para atingir a carga horaria minima solicitada.

Pardgrafo Unico. A formacdo de tradutor e intérprete de Libras pode ser realizada por organiza¢des da
sociedade civil representativas da comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado por uma das
instituicOes referidas na alinea “c” supra, nos termos do que dispde a Lei 14.704/2023.

3) Ondese lé:

10.5. Somente serdo avaliados os titulos dos candidatos que obtiverem nota igual ou superior a 70
(setenta) pontos na Prova Pratica, dentro do quantitativo maximo de candidatos estabelecido no
guadro abaixo:

QUANTITATIVO MAXIMO DE CANDIDATOS CLASSIFICADOS PARA A PROVA DE
TiITULOS POR AREA
AC/CR PcD/CR N (PP)/CR Total
40 4 12 56

Leia-se:

10.5. Somente serdo avaliados os titulos dos candidatos que obtiverem nota igual ou superior a 70
(setenta) pontos na Prova Prética, dentro do quantitativo maximo de candidatos estabelecido no
quadro abaixo:

QUANTITATIVO MAXIMO DE CANDIDATOS CLASSIFICADOS PARA A PROVA DE
TiTULOS POR AREA

AC/CR PcD/CR N (PP)/CR Total




52 4 14 70

4) Onde se lé:

12.7.2.Para fins do estabelecido no item anterior, bem como no Decreto n? 3.298, de 20 de
dezembro de 1999, alterado pelo Decreto n? 9.508, de 24 de setembro de 2018, o
quantitativo de candidatos homologados no resultado final deste PSS seguira o
dimensionamento a seguir:

, Limite de classificados estabelecido no .
Numero de Candidatos homologados
vagas ofertadas Anexo lll ao Decreto n.2 9.739/2019,
gno edital de acordo com o nimero de vagas Ampla Pessoas com Candidatos
ofertadas no edital Concorréncia Deficiéncia negros
3 17 13 1 3
Leia-se:

12.7.2 Para fins do estabelecido no item anterior, bem como no Decreto n? 3.298, de 20 de
dezembro de 1999, alterado pelo Decreto n? 9.508, de 24 de setembro de 2018, o
quantitativo de candidatos homologados no resultado final deste PSS seguira o
dimensionamento a seguir:

. Limite de classificados estabelecido no .

Numero de Candidatos homologados
vagas ofertadas Anexo Ill ao Decreto n.2 9.739/2019,

gno edital de acordo com o nimero de vagas Ampla Pessoas com Candidatos

ofertadas no edital Concorréncia Deficiéncia negros
14 61 45 4 12
5) Ondeselé:
ANEXO V

FICHA DE AVALIAGAO DA PROVA DE TiTULOS
PROFISSIONAL DE NiVEL SUPERIOR ESPECIALIZADO — TRADUTOR E INTERPRETE DE LIBRAS

Discriminagdo

Pontuagdao | Pontuagdo

Grupo Il - Experiéncia profissional Méaxima Obtida




1. Experiéncia profissional na atuagdo como Tradutor e Intérprete de Lingua
Brasileira de Sinais e Lingua Portuguesa em instituicGes de ensino - 40
Educagdo Basica, Ensino Superior e Pods-graduagdo (4,0 pontos por
semestre)

2. Outro tipo de experiéncia como Intérprete de Libras (2,0 pontos por

2
semestre) 0

Total para o Grupo Il 60

Obss: Periodos de tempo concomitantes ndo poderdo ser somados para efeito de contagem do tempo de
atividade de experiéncia profissional. Neste caso, serd considerado o exercicio de maior pontuacao.

Obss: Somente serdo aceitos comprovantes de experiéncia profissional dos ultimos 05 (cinco) anos. Para efeito de
contagem do prazo de 5 anos, sera tomada como referéncia a data do ultimo dia de inscri¢cdes no PSS, conforme
cronograma deste edital.

Leia-se:

ANEXOV

FICHA DE AVALIACAO DA PROVA DE TiTULOS
PROFISSIONAL DE NIiVEL SUPERIOR ESPECIALIZADO — TRADUTOR E INTERPRETE DE LIBRAS

Discriminagao

Pontuagao | Pontuagao
Grupo Il - Experiéncia profissional Méixima Obtida

1. Experiéncia profissional na atua¢do como Tradutor e Intérprete de Lingua

Brasileira de Sinais e Lingua Portuguesa em instituicGes de ensino - 40
Educagdo Basica, Ensino Superior e Pds-graduagdo (4,0 pontos por
semestre)

2. Outro tipo de experiéncia como Intérprete de Libras (2,0 pontos por

20
semestre)

Total para o Grupo Il 60

Obss: Periodos de tempo concomitantes ndo poderdo ser somados para efeito de contagem do tempo de
atividade de experiéncia profissional. Neste caso, serd considerado o exercicio de maior pontuacao.

Obss: Somenteserdo-aceitoscomprovantes-de-experiéncia—pro era-aos—tinmeso reean

6) Onde se lé:

ANEXO VI

FICHA DE AVALIACAO DA PROVA DE TITULOS
PROFISSIONAL DE NiVEL SUPERIOR ESPECIALIZADO - APOIO PEDAGOGICO



Discriminagao
Pontuagao Pontuagao
Grupo Il - Experiéncia profissional Méaxima Obtida
1. Experiéncia profissional na atuagcdo em ambientes educacionais 40
com pessoas com deficiéncia (5,0 pontos por semestre)
2. Experiéncia profissional na atuagdo com pessoas com deficiéncia 15
(2,5 pontos por semestre)
Total para o Grupo Il 55

Obss: Periodos de tempo concomitantes ndo poderdo ser somados para efeito de contagem do tempo de
atividade de experiéncia profissional. Neste caso, serd considerado o exercicio de maior pontuacao.

Obsa: Somente serdo aceitos comprovantes de experiéncia profissional dos Ultimos 05 (cinco) anos. Para efeito de
contagem do prazo de 5 anos, sera tomada como referéncia a data do ultimo dia de inscrigdes no PSS, conforme

cronograma deste edital.
Leia-se:
ANEXO VI

FICHA DE AVALIACAO DA PROVA DE TiTULOS
PROFISSIONAL DE NIVEL SUPERIOR ESPECIALIZADO — APOIO PEDAGOGICO

Discriminagao
Pontuagao Pontuagao
Grupo Il - Experiéncia profissional Maxima Obtida
1. Experiéncia profissional na atuacdo em ambientes educacionais 40
com pessoas com deficiéncia (5,0 pontos por semestre)
2. Experiéncia profissional na atuacdo com pessoas com deficiéncia 15
(2,5 pontos por semestre)
Total para o Grupo Il 55

Obss: Periodos de tempo concomitantes ndo poderdo ser somados para efeito de contagem do tempo de
atividade de experiéncia profissional. Neste caso, serd considerado o exercicio de maior pontuacao.

Obsyp-Sermen e-serdo-aceitos-comprovantes-de-experiéncia-pro shaldec—traeso Aee—ah

7)Onde se lé:

ANEXO VI

FICHA DE AVALIACAO DA PROVA DE TITULOS
PROFISSIONAL DE NiVEL SUPERIOR ESPECIALIZADO - PSICOPEDAGOGIA




Discriminagao
Pontuacao Pontuacao
Grupo Il - Experiéncia profissional Méaxima Obtida

1. Atuacgdo como Profissional no processo de inclusdo na Educagdo Basica 20
e Superior (4 pontos/ano, contados a partir do segundo ano de experiéncia).
2. Experiéncia profissional na atuagdo com pessoas com deficiéncia fora
do ambiente escolar (3 pontos por semestre, contados a partir do segundo ano 15
de experiéncia).

Total para o Grupo Il 55

Obss: Periodos de tempo concomitantes ndo poderdo ser somados para efeito de contagem do tempo de
atividade de experiéncia profissional. Neste caso, sera considerado o exercicio de maior pontuagao.

Obsa: Somente serdo aceitos comprovantes de experiéncia profissional dos Ultimos 05 (cinco) anos. Para efeito de
contagem do prazo de 5 anos, serd tomada como referéncia a data do ultimo dia de inscrigées no PSS, conforme

cronograma deste edital.
Leia-se:
ANEXO VI

FICHA DE AVALIACAO DA PROVA DE TiTULOS
PROFISSIONAL DE NiVEL SUPERIOR ESPECIALIZADO - PSICOPEDAGOGIA

Discriminagao
Pontuagao Pontuagao
Grupo Il - Experiéncia profissional Maxima Obtida
1. Atuagdo como Profissional no processo de inclusdo na Educagao Basica e
Superior (4 pontos/ano, contados a partir do segundo ano de 40
experiéncia).
2. Experiéncia profissional na atuacdo com pessoas com deficiéncia fora
do ambiente escolar (3 pontos por semestre, contados a partir do segundo ano 15
de experiéncia).
Total para o Grupo Il 55

Obss: Periodos de tempo concomitantes ndo poderdo ser somados para efeito de contagem do tempo de
atividade de experiéncia profissional. Neste caso, sera considerado o exercicio de maior pontuacdo.

Obss:-Somen e-serao-aceitos-comprovantes-de-experiénciapre onal-dos-tltimes-6 NCO)-anos:

Aracaju/SE, 17 de novembro de 2023.

Paulo Durval Barreto de Aratjo
Pré-Reitor de Gestdo de Pessoas (substituto)






